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Petr Sestak: Kontinuita parku
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PARKU

Petr Sestdk (narozeny 1981) vystudoval Uni-
verzitu Karlovu, aby pak dva roky zil v obytné
dodavce a dobrodruzné sjizdél Evropu
s pojizdnou vystavou fotografii. Zku$enosti
z nomadského zpusobu Zivota vyli¢il v poe-
tickém cestopisu Kocovnd galerie (2014)
a v povidkové knizce Stvanice (2015). Z uve-
denych informaci si mtizeme sami odvodit,
jak dlouho prodlel nad rukopisem svého
prvniho romanu Kontinuita parku (2021),

a béhem jeho ¢teni odhadovat, nakolik jeho
hlavni hrdina Josef splyvd ¢i nesplyvd se
samotnym autorem. Jde totiz o stylizovanou
vypovéd generace vychované v socialismu,
ktera se obtizné orientovala v prvnich letech
trzniho kapitalismu, v téch letech hodnot
obracenych ze dne na den doslova naruby.

Recenzovand préza zacind verSovanym
predzpévem nijak tfeskuté basnivym, spiSe
didakticky uvadéjicim do nasledného déje.
Nali¢end past posledniho verse povzbudi nase
ocekavani. Je poznat, Ze nerymované kratké
tadky psal prozaik s tmyslem neotfele pred-
stavit tfi $elmy prondsledujici protagonistu
a nabidnout ¢tenari kli¢ k chapani pribéhu.
Zminéné tfi $elmy Josefovi v romanu stale za
zady ceni zuby, kdyz ,,vstupuje a nevstupuje do
stejné teky” (Podobné ver$ovanou ouvertu-
rou za¢ind i nové kniha Ivana Binara Bezsta-
rostnd léta bezradnds; jeho proslunéné tvodni
ver$e jsou sice basnivéjsi nezli ty Sestakovy,
zato nasledné Binarovy vzpominky nedosa-
huji textu Kontinuity parku ani po kotniky.)

Obilka a grafickd tprava knihy putsobi na
prvni pohled technicistné a spolu s ndzvem
sugeruje zdjemci spiSe publikaci zabyvajici
se zakldddnim a udrzbou vefejné zelené.
Tento klamny dojem podtrhuje uvnitf i typo-
grafické reSeni obsahu. Alespon ja jsem na
uvedenou provokaci Martina T. Peciny nale-
tél a dobral se jejiho smyslu jakz takz az po
docteni tohoto groteskné existencidlniho
textu.

Cely roman je pojat jako neprestajny proud
vypravéni s pouze minimalnim ¢lenénim
do odstavcli a s absenci primé feci, tedy
v dusledné er-formé. Coz pro (tenafe zna-
mena nutnost vyvinout zna¢né asili k tomu,
aby si sam v duchu konstruoval naznaéené
dialogy a délil veletok textu na mensi pra-
ménky, zdkruty a piitoky. Aby se naladil
na nezvyklou formu a udrzel pozornost.
K nesnadnému ¢teni ptispiva i to, Ze minu-
lost se ¢asto vlamuje do Josefovy soucasnosti
bez prechodu a pozname to i pfi pozorném

Cteni sami az po nékolika vétach. Nékteré
vyrazy jsou oznaceny pouze nepiimo, nékterd
slova pak zdtraznéna velkymi pismeny. Hle-
dal jsem v téch verzalkach néjakou logiku ¢i
odkaz na hlubsi smysl, ni¢eho jsem se vak
nedobral: ,... Malé hlavy... Nase oblibené
filmy... auta s Cizi znackou...”

K tomu ptistupuji nendpadna upozornéni
na kontrasty mezi slovy a vyznamy (,krdt-
kodobé lezel na oddéleni pro dlouhodobé
nemocné”), ironie i sebeironie. Obcasné filo-
sofujici mudrovani zstavd zcela mimo vlastni
déj, provokuji nas zameérna klisé (,,sdl praskal
ve svech®). Vyslednym dojmem je pak: ... vse-
obecné $patné svédomi, hlodajici nékde hluboko
pod povrchem, které pak nékde probubld a je
z toho vsem trochu nevolno.“ Nékteré vtipné
formulace ¢tenaf ani na prvni dobrou nepo-
bere: ,,UZ ho nepftehliZeji jako ucho, co chodi
do tretiku a povazuje samo sebe samo sebou
za intelektudla...“ Petr Sestdk variuje navratné
motivy, nékolikrate tfeba jiz zminény vstup
do stejné feky, nebo motiv zahryznuti: ,A jen
co se mdmy nedivaji, zahryznout se do Sije
mladsiho brdsky, vyskubnout chomdé srsti,
drdpem do oka“ (s. 47), ... a jen co se nikdo
nedivd, zahryznout se do Sije kolegyni, vyskub-
nout chomdc srsti, drapem do oka...“ (s. 69),
we-. jen kdyby ty dvé mohly, zahryznout se
druhé do $ije, vyskubnout chomdc srsti, drépem
do oka...“ (s. 115). Podobnych kompozi¢nich
ajazykovych fines je v textu nepfeberné a je na
tenafi, aby si rozinky z vanocky bud dloubal
jednu po druhé, nebo predlozenou literarni
krmi zbastil z jedné vody nacisto.

D¢j se odehrava v Josefové rodném mésté,
které vsak neni pfimo jmenovano. Snadno ale
pozname, Ze jde o Znojmo. Jak se dovidame,
hranice mezi Prahou a Znojmem je vétsi nez
hranice mezi Prahou a Pafizi. Z roztrouse-
nych ndznaki se tedy snadno orientujeme
prostorové i ¢asové, ale v odosobnéném stylu
vypravéni vechno splyvd v jakysi amalgam,
v némz prosvitaji rozliéné zdmérné matouci
spodni proudy. Jenom park se svymi starymi

stromy se zdd byt kontinudlni: ,Cely svét se
zrychluje, ale stromy zarputile trvaji na tom,
Ze porostou pomalu. Teprve po dvou stech
letech naplnil park predstavy svych tviircii.”
Jenze i ten park, jak jinak, se postupné zacina
modernizovat, tj. prznit k obrazu dne$ni
doby. Spéje od nadéjného zaloZeni k hotkym
konctim, jako cely nas polistopadovy vyvoj.

Protagonista Josef je rozporuplna povaha
a miize si za to sam, Ze jeho snazivé osvé-
tové plsobeni rodné malomésto nepiijme.
Truchlivé vtipna sebeironie autora je pro mé
promlouva k Josefovi. Moznd pravé tady se
mohl zptisob vypravéni pro osvézeni zménit
na ich-formu. Velmi mé potésila prezentace
kolektivni basné Josefovy gymnazialni tridy,
a zejména postava vzdélaného, pitoreskné
hluchého ¢estinare. V ni jsem se pfimo nasel.
Ale i ve stehynkach babic¢ky jsem si rochnil,
v peclivé zryté zdédéné zahrddce na misté
budouciho silni¢niho obchvatu rovnéz.

Inu, je v tom zatézkaném textu mnoho
pusobivych mist, ktera si kazdy ctenaf
vyhledd podle svého gusta. Ja si tfeba polibo-
val nad timhle détskym aspektem: ,,Vyklddd-
val o tom malému Josifkovi a houpal ho pritom
na houpacce, kterou meéli doma zavésenou.
Houpy, houpy, nehty strhany, v dolech let pét,
z ozdteni choroby, otce mi sebrali, i motocyklii
sbirku, bolsevici zasrany, houpy, houpy...“

Sestakova Kontinuita parku je obtizné,
avSak vyzivné ¢tivo. Vhodné nejenom pro
»e. Vyhotelé rozteklé uci z celého okresu,
rosolovité, zadnicovité, maniodepresivni‘. My
neudi, stfednévéci i stafi, ktef{ jsme To sami
prozili, se v Tom najdeme i s chlupy. O mladé
generaci pochybuji. Ta nejspiSe vnimd uz
jen prvoplanovou pocitacovou skute¢nost
a Sestdkovu slozité konstruovanou Kontinuitu
parku si nenamaze ani na chleba. Ale rad
bych se mylil!

FINSKA POHADKA
O RODINNEM TAJEMSTVI

Tuutikki Tolonen: Agnes a odemceny sen
Z finstiny prelozila Alzbéta Stollova
Portal, Praha 2021, 208 s.

Petra Schwarzova Zallmannova

Finskd literatura pro déti uz ddvno neni
v Ceském prostredi reprezentovana jen Tove
Janssonovou a jejimi muminky nebo pohad-
kami Miky Waltariho. V poslednich nékolika
letech se na trhu objevila celd rada titulti
Tima Parvely (série Kepler62, Host, série
o Elle, Portal) nebo napiiklad ocenovany
komiks Agnes a sedmy host autorky Kati
Nirhi (Paseka, 2017). Novym jménem mezi
finskymi autory knih pro déti v ¢eském pre-
kladu neni ani Tuutikki Tolonen - zndme ji
diky sérii Strasidelnd chiiva, Strasidelnd cesta
a Strasidelny dopis (Portal, 2018-2021). Na
zacatku prosince 2021 prislo nakladatelstvi
Portal s dal$i velmi zdatilou knihou této
autorky — Agnes a odemceny sen ve skvélém
piekladu Alzbéty Stollové.

Jsem moc rada, ze nakladatel zachoval
krasnou ptvodni obalku i monochromatické

ilustrace Kati Vuorento. Kresby jsou citlivé
vlidné, realistické, a presto si zachovavaji
nezaménitelnou romanticky rozmachlou
linku. Jen je velkd $koda, Ze jim nebylo véno-
vano vic prostoru a Ze vinou nestastné zvo-
leného papiru prosvitaji do obrazka radky
z predeslé strany.

Finsky tajuplnd i celoevropsky soudobé
realistickd, magicky pohadkova, ale zaro-
ven tematicky mifici na soucasny zivot déti,
které se museji potykat s komplikovanymi
vztahy s vrstevniky nebo s nésledky rozvodu
rodi¢tl. Stejné jako ve zminéné ,strasidelné®
sérii, i v pripadé Agnes a odemceného snu se
autorce skvéle dafi tyto dvé roviny vyvazovat.
Pro mladého ceského ctendre je styl hladce
ditelny a srozumitelny a diky obcasnym
magickym dotekiim atraktivné napinavy.
Nakladatelem doporuceny vék je 8-12 let,
pro spole¢né ¢teni ¢i pred¢itani se da doporu-
¢it i o malicko mlads$im, naopak pro potfeby
vyuky ke kritickému myslenii o néco star$im.
Text plyne hladce, ale pod povrchem lze najit
az prekvapivé tematické hloubky - jestli se do
nich ponotime, anebo ne, to nechava autorka
na nas.

Hlavni déjova linka détského prazdnino-
vého patrani po tajemné Agnes Marghareté
je ztetelna, nekomplikovand a jednoznac¢na,
a to presto, Ze se v ni misi okamziky redlné
a snové. Agnesin odchod z Helsinek, mamina
nova prace a tajemny hrob na mistnim
hrbitové. Pak sezndmeni s Pontusem alias
Piskotem, synem mdamina $éfa z mistnich
novin Jussiho, a spole¢né hledani osoby,
kterd mozna je a mozna neni pohtbena pod
zvlastnim nahrobkem. Téma smrti je silné,
nemd vsak désit a neptisobi nijak hororové.
Je reprezentaci pomijivosti a historie, obra-
zem ztraceného, co neni mozné vratit a zmé-
nit, je pfipominkou, Ze nas ¢as zde je ome-
zeny a neméli bychom jim plytvat ve sporech
plnych urazené pychy.

Vedlejsi déjova linie nese naladu spole-
¢enského romdnu, misty az spolecenské kri-
tiky rozpadajicich se rodinnych vazeb napri¢
generacemi. Autorka zde na pozadi historie
vyvolava zajimavou diskusi. A¢ by se zprvu
mohlo zdat, Ze jde hlavné o kritiku soucasné
lehkosti, s niz jeden z rodi¢t opousti stavajici
rodinu, aby jinde, s jinym partnerem zalozil

rodinu novou, pii hlubsim zamysleni vyplou-
vaji na povrch hlubsi argumenty, které tuto
karajici tendenci tlumi. Agnes a jeji neochota
smifit se s otcovym odchodem je konfron-
tovana se situaci kamardda Piskota, jemuz
nedavno zemtela matka. Tolonen zde Pis-
kotovymi usty pfipomind, ze dokud dva lidi
nerozdéli smrt, je mozné o neshodach hovorit
a hledat cestu, jak pouto ocistit od nenavisti
a zachovat je. (,Myslel jsem na to, Ze pfes to
vSechno, co vam provedl, je pofdd jesté naZivu.
Miizes se ho zeptat, pro¢ to udélal. MiiZes mu
fict, co se vam prihodilo, kdyz uz s vami nebyl.
Miizes se s nim pohddat. MiiZes mu fict, Ze je
ten nejpodlejsi ze vech podlych idiotii. Miize$
si s nim jesté promluvit.*)

Téma smrti a smifeni zde jde ruku v ruce
s potrebou pecovat o krehké a nedokonalé
rodinné vztahy, a to jak v soucasné Casové
roviné Agnesing, tak v historické roviné jeji
prababicky, ktera v predtuse vlastniho konce
udini posledni pokus svazat ddvno pretrzenou
nit rodinnych vztaht. Jeji touha a potieba
najit ztracenou rodinu se pretavi do kouzel-
nych snd a vnuknuti, v nichz malé, vykote-
néné Agnes ukazuje cestu ke staronovému
domovu, vile Rauhale. Kdyz se jejich ruce
spoji, jako by se svary a omyly predeslych
generaci smazaly, jako by to byl novy zaca-
tek, ktery da Agnes silu usmifit se s otcem
a jeji prababi¢ce dlouho ztraceny klid, ktery
ji dovoli odejit. (,, Agnes Maria pohnula rukou
smérem k Agnes a divka ji vzala ruku do dlani.
,Dékuju, Ze jsi ndm pomohla té najit. A taky
tu Sperkovnici a vilu Rauhalu. Stafenka si
spokojené oddychla. Opét zaviela oci, ale
tusmév ji na tvdri jesté chvili ziistal. Potom se
vSak taky vytratil. ,Asi zase usnula, ozndmila
oSettovatelka. )

Je to ptibéh o ztraceni a nachazeni pokladi,
o kouzelnych snech, o lasce az za hrob, o nové
nalezenych pratelstvich, o kfivdach a dalezi-
tosti odpusténi, o vnitini sile. B
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